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NOTICE DE MONTAGE
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STICKER-8 oD 4462 - 4X cop. 1668 - 28X cop 11153 - 6X  cop. 2661 - 1X con. 2510 - 4X con. 11035 - 4X
ADHESIVO-8

AUTOCOLLANT-8

oo 2762 - 2X oo 0357 con. 0338 - 2X con. 10063 - 8X coo. 1533 - 10X con. 3706 - 4X
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() Q@@ @
S T U \ X

02



DESCRIPTION
DESCRIPCION

DESCRIPTION

W:70.86 inches H:29.09 inches D: 17.32 inches
L:1800mm A:739mm P:440 mm CcOD:1023800
L:1800mm H:739mm P:440 mm PECA | QUANTIDADE i BOX
PART | QUANTITY DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIPTION CAJA
PIEZA CANTIDAD BOiTE
01 01 BASE BASE BASE 01
02 01 LEFT SIDE LATERAL IZQUIERDA COTE GAUCHE 01
03 01 RIGTH SIDE LATERAL DERECHA COTE DROIT 01
04 01 BATTEN REAR SARRAFO TRASERO LATTE DERRIERE 01
05 01 TOP BOARD CUBIERTA PLATEAU o1
06 01 LEFT DIVIDER DIVISOR IZQUIERDA DIVISEUR GAUCHE o1
! 07 01 RIGHT DIVIDER DIVISOR DERECHA DIVISEUR DROIT o1
08 02 LARGER DOOR PUERTA MAYOR PORTE PLUS GRANDE 01
09 02 DRAWER BACK PANEL CAJON INFERIOR DERRIERE DE TIROIR o1
10 01 DRAWER BOTTOM FONDO DEL CAJON FOND DE TIROIR o1
" 02 DRAWER SIDE LATERAL DEL CAJON COTE DE TIROIR 01
12 01 DRAWER FRONT FRENTE DEL CAJON FACADE DE TIROIR o1
13 01 FRONT REAR SARRAFO FRONTAL LATTE ANTERIEURE 01
14 01 BACKPLATE FONDO FOND o1
15 02 CENTER DOOR PUERTA CENTRAL PORTE CENTRALE 01
50 01 STEEL BASE BASE DE ACERO BASE EN ACIER 02
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FIJACION DE LAS CORREDERAS g

‘\ FIXATION DES GLISSIERES
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cop. 2510 cop. 2762 | cop 7519
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Attention
Turn to the right to bring the tip
forward and left to tighten,

this adjustment is necessary to open
the door.

Precaucion
A su vez 3 la derecha para llevar la punta

hacia adelante y hacia la izquierda para apretar,

Este ajuste es necesario para la apertura
puerta.

Attention Zfﬁ
Tournez 3 droite pour faire avancer la

pointe et a gauche pour serrer, ce réglage U
est nécessaire pour ouvrir la porte.
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cop. 1668 cop. 2661 cop. 0338 | cop 1533 cop. 3934 | cop. 0502 | cop 6244 | cop. 5681
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cop. 2088

It’'s mandatory to fix this safety device.
Es obligatorio adjuntar este accesorio de sequridad.
Il est obligatoire de fixer cet accessoire de securité.
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